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Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti
vypracované v sulade s élankom 4 bod 2 pism. e) a s tym
suvisiacich élankov 35, 36, 37, 38 nariadenia Komisie (EU)

2017/2196 z 24. novembra 2017, ktorym sa stanovuje

sietf'ovy predpis o stavoch nudze a obnovy prevadzky

v sektore elektrickej energie

11.12.2018

Pravna notifikacia:

Tento dokument spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a. s. (dalej len ,SEPS"), ako
prevadzkovatela prenosovej sustavy (dalej len ,PPS*) SR, predstavuje pracovny navrh na ucely predlozenia na
schvalenie narodnému regulaénému tradu podla nariadenia Komisie (EU) 2017/2196, ktorym sa stanovuje sietovy
predpis o stavoch nudze a obnovy prevadzky v sektore elektrickej energie a v ziadnom pripade nepredstavuje
finalnu, zavaznu alebo nemennu poziciu. Navrh vychadza z procedur a postupov platnych v ¢ase vypracovania
navrhu.
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Uvod
V ramci dispeCerského riadenia elektrizaénej sustavy (dalej len ,ES") SR mbzu nastat
situacie, kedy prevadzkovatel prenosovej sustavy Slovenska elektrizaCnha prenosova

sustava, a. s. potrebuje pre zachovanie bezpeénosti a spolahlivosti elektrizacnej sustavy
realizovat doCasné pozastavenie vybranych trhovych Cinnosti a suvisiacich procesov.

Predmetom tohto materialu je vypracovanie ramcovych pravidiel pozastavenia
a obnovenia trhovych &innosti podla &lanku 4, ods. 2, pism. e) nariadenia Komisie (EU)
2017/2196 z 24. novembra 2017, ktorym sa stanovuje sietovy predpis o stavoch nudze
a obnovy prevadzky v sektore elektrickej energie (dalej len ,NC ER®), ktoré vstupilo
do platnosti 18.12.2017. S pravidlami pozastavenia a obnovenia trhovych Cinnosti podfa
¢lanku 4, ods. 2, pism. e) NC ER suvisia aj ¢lanky 35, 36, 37 a 38, ktoré tvoria samostatnu
kapitolu NC ER o trhovej interakcii.

Verejna konzultacia tohto materialu bola realizovana vtermine 9.11. — 8.12.2018
prostrednictvom zverejnenia na webovom sidle SEPS. Pocas trvania verejnej konzultacie
nebola k materialu vznesena Ziadna pripomienka.

Sucasna legislativa €i uz na narodnej urovni a taktiez na urovni sekundarnej energetickej
legislativy a internej legislativny SEPS a organizatora kratkodobého trhu s elektrinou
(OKTE, a. s., ktora v suc€asnosti vykonava funkciu nominovaného organizatora trhu
s elektrinou pre slovensku obchodnu oblast) do znaénej miery pokryva potreby realizacie
opatreni charakteru pozastavenia trhovych C¢innosti, tieto su vSak v suCasnosti
podmienené vyhlasenim ,stavu nudze v elektroenergetike“ podla zakona o energetike.

SEPS v ramci tohto dokumentu ramcovo definuje:

- Trhové c¢innosti, ktoré prichadzaju do uvahy v podmienkach ES SR ako
potencialne pozastavitelné a ktorych pozastavenie mdze mat z pozicie SEPS
vplyv na riadenie ES SR.

- Situacie, pri ktorych méze SEPS pozastavit trhové Cinnosti.

- Pravidla obnovy, ktoré definuju podmienky obnovy trhovych €innosti.

- Komunikaény postup, ktorym sa informuju o pozastaveni a obnoveni trhového
mechanizmu dotknuté strany.

Clanok 1 - Predmet a rozsah pdsobnosti

1. Predmetom tohto dokumentu je navrh pravidiel pozastavenia a obnovenia trhovych
¢innosti vypracovany SEPS v sulade s ¢lankom 36 ods. 1 NC ER .

2. V sulade s NC ER, ¢€l. 4, ods. 2, pismeno e) bude navrh pozastavenia a obnovenia
trhovych ginnosti predloZzeny na schvalenie Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi.

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti

Strana2z8



ka elekty;.
yens iZas
&° &3

O

&
"0s0v4 sustavas

Clanok 2 - Definicie pouzitych pojmov

1. Na ucely tohto dokumentu sa uplatfiuje vymedzenie pojmov podla ¢lanku 3 NC ER,
¢lanku 3 nariadenia Komisie (EU) 2017/1485 z 2. augusta 2017, ktorym sa
stanovuje usmernenie pre prevadzkovanie elektrizatnej prenosovej sustavy,
Prevadzkového poriadku prevadzkovatela prenosovej sustavy Slovenska
elektrizacna prenosova sustava, a. s. a Prevadzkového poriadku OKTE, a. s.

2. Na ucely tohto dokumentu pojem ,inicializacna udalost“ oznacuje udalost v ES SR

(alebo v prepojenej synchronnej oblasti), ktora bola priamou pri€inou potreby

pozastavenia niektorej z trhovych Cinnosti.

Clanok 3 - Trhové éinnosti, ktoré je mozné éiastoéne alebo Uplne pozastavit’

1. SEPS si vyhradzuje pravo pozastavit' trhové cinnosti uvedené v odseku 3 tohto
¢lanku, ak v ES SR nastane situacia, ktora neumoznuje pokraCovat v danej trhovej
cinnosti, resp. by dana trhova cinnost znizovala ucinnost postupu zachovania
a/alebo obnovenia normalnej prevadzky (normalny stav alebo stav ohrozenia
v zmysle nariadenia Komisie (EU) 2017/1485 (dalej len ,SO GL“)) alebo doslo
k strate nastrojov a komunikacnych prostriedkov potrebnych pre vykonavanie
trhovych €innosti.

2. Zoznam uvedenych ¢innosti vychadza zo zoznamu definovanom NC ER, doplneny
o odporuc¢ania implementacie NC ER z udrovne ENTSO-E po prispdsobeni
podmienkam ES SR.

3. Trhové Cinnosti, ktoré je mozné CiastoCne alebo uplne pozastavit’
a) Pridelovanie kapacit na cezhrani¢nych profiloch v relevantnych Casovych
ramcoch v zmysle prisluSnych pravidiel aukcii/alokacii a Prevadzkového
poriadku prevadzkovatela prenosovej sustavy SEPS.

b) Vyuzivanie pridelenych cezhrani¢nych kapacit na prislusnych cezhraniénych
profiloch.

c) Standardné procesy pripravy prevadzky, obstaravania podpornych sluzieb (dalej
len ,PpS*) a zabezpecenia regulacnej elektriny:
i) denny nakup PpS,
ii) denna priprava prevadzky PpS,
iii) zmena dennej pripravy prevadzky PpS,
iv)proces zabezpecenia regulacnej elektriny:
[) zo zariadeni poskytujucich PpS,

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti
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II) e-GCC,
[Il) havarijna vypomoc zo zahranicia,
IV) negarantovana regulaéna elektrina.

d) Poskytovanie bilan¢nej pozicie a zmeny bilanénej pozicie zo strany subjektov
zuctovania — zadavanie dennych diagramov subjektov zuctovania.

e) Obchodovanie na dennom trhu s elektrinou, vratane vSetkych suvisiacich aktivit.

f) Obchodovanie na vnutrodennom trhu s elektrinou, vratane vSetkych suvisiacich
aktivit.

g) Standardné vyhodnotenie PpS a regulaénej elektriny.

h) Standardné zué&tovanie odchylok a regulaénej elektriny.

Clanok 4 - Dotknuté subjekty pri pozastaveni trhovych éinnosti

1. Pri pozastaveni a obnoveni trhovych cCinnosti SEPS riadne a bez zbytocného
odkladu o tejto skuto€nosti informuje nasledovné subjekty:
a) PPS regionu pre vypocet kapacity, ktorého je SEPS ¢lenom.

b) PPS, s ktorymi ma SEPS dohodu o koordinacii vyrovnavania.

c) Nominovaného organizatora trhu s elektrinou pre slovensku obchodnu oblast,
pripadne iné subjekty kompetentné pre vykon trhovych funkcii.

d) Koordinovaného kalkulatora kapacity a entity zodpovedné za pridefovanie
kapacit.

e) Poskytovatelov podpornych sluzieb.

f) Prevadzkovatelov distribuénych sustav.

g) Urad pre reguléciu sietovych odvetvi.

h) Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky.

i) Subjekty trhu, ktorych komer¢né aktivity boli opatreniami priamo dotknuté.

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych &innosti
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Clanok 5 - Situacie opraviujuce pozastavit’ trhové éinnosti

1. Pre podmienky ES SR su definované nasledovné situacie, kedy je mozné pristupit
k pozastaveniu niektorych z trhovych c¢innosti uvedenych v ¢lanku 3. PPS je
opravneny pozastavit trhovu ¢innost, ak nastala jedna z nasledovnych situacii:

a) Stav bez napatia v celej prenosovej sustave (PS) SR pocas trvania aspori troch
minut.

b) Odpojenie viac ako 50% zatazenia ES SR v momente pred inicializacnou
udalostou:
i) nemoznost udrzania vykonovej bilancie ES SR disponibilnymi PpS a nie je
predpoklad aktivacie inych zdrojov (vratene pomoci zo zahranicia),
ii) trhové cCinnosti by mohli pdsobit kontraproduktivne pri obnovovani napajania
odpojenej Casti ES.

c) Strata viac ako 50% vyroby ES SR v momente pred inicializacnou udalostou:
i) nemoznost udrzania vykonovej bilancie ES SR disponibilnymi PpS a nie je
predpoklad aktivacie inych zdrojov (vratane pomoci zo zahranicia).

d) Hroziaci nedostatok regulacnych rezerv:
i) aktivovanych viac ako 75% regulatnych rezerv aFRR a mFRR
s predpokladom negativneho vyvoja v blizkej buducnosti.

e) Rozpad (desynchronizacia) ES SR:
i) identifikovana rozdielna frekvencia (Af =2 100 mHz) v troch a viac rozvodniach
PS rovnakej napatovej hladine.

f) Problémy na strane ucastnikov trhu:

i) strata viac ako 50% disponibilného objemu aFRR a mFRR na strane
poskytovatelov PpS v momente pred inicializaCnou udalostou a nie je
predpoklad zabezpecenia z inych zdrojov,

ii) stav nudze na Casti vymedzeného Uzemia vyhlaseny na zaklade poziadavky
v zmysle §20 zakona €. 251/2012 Z. z. o energetike.

g) Absencia riadne fungujucich nastrojov a komunikacnych prostriedkov, pricom nie
je mozné uplatnit Ziadne zo zaloznych rieSeni. Za relevantné nastroje
a komunikacnych prostriedky sa povazuju:
i) nastroje na pridefovanie cezhrani¢nych kapacit,
i) komunikacia riadiaceho informaéného systému (dalej len ,RIS) PPS
s UCastnikmi trhu v rozsahu, kedy nie je mozné zabezpecit stabilitu a bilanciu
sustavy,

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti
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iii) sekundarny regulator frekvencie RIS PPS,

iv)obchodné systémy PPS,

v) obchodné systétmy nominovaného organizatora trhu s elektrinou
pre slovensku obchodnu oblast, pripadne inych subjektov kompetentnych
pre vykon trhovych funkcii.

Pozn.: Ur€enie rozsahu pozastavenych trhovych cinnosti je v kompetencii dispeCera
dispecingu SEPS, resp. zodpovednych utvarov SEPS, ktori potrebny rozsah
vyhodnotia podla aktualnej situacie ES SR.

Clanok 6 - Casové oneskorenie pozastavenia éinnosti

1. UrCenie Casového oneskorenia pre iniciaciu procesu pozastavenia trhovych
cinnosti:
a) v pripade situacii a) —e) a g) (len pre v)) uvedenych v ¢lanku 5 su trhové &innosti
pozastavené v najskorSom moznom Case, tzn. momentom pozastavenia €innosti
dispeCerom dispecingu SEPS,

b) v pripade situacii f) ag) (okrem v)) uvedenych v ¢lanku 5 ur€i Casoveé
oneskorenie dispecer dispe€ingu SEPS alebo zodpovedny utvar SEPS, nie viak
skoér ako od uzavierky obchodnej periédy nasledujucej po peridde, v ktorej doslo
k splneniu podmienky na pozastavenie trhovych Cinnosti.

Clanok 7 - Pravidla obnovenia trhovych &innosti

1. Pozastavené trhové Cinnosti musia byt obnovené bez zdrzania na strane SEPS.
Podmienky obnovenia trhovych €innosti (vSetky podmienky musia byt spinené) su
stanovené nasledovne:

a) Pominula inicializana udalost a jej nasledky, na zaklade ktorych boli zastavené
trhové Cinnosti.

b) Obnovené napajanie  vSetkych  dostupnych  systémovych  rozvodni
a systémovych elektrarni ES SR.

c) Zatazenie ES SR na urovni minimalne 1500 MW.

d) Splnené limity prevadzkovej bezpelnosti v systémovych rozvodniach PS
v stlade s &lankom 25 nariadenia Komisie (EU) 2017/1485.

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti
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e) VSetky nastroje a komunikacné prostriedky potrebné pre vykonavanie trhovych
¢innosti su k dispozicii, resp. funguju zalozné rieSenia.

f) Nie je vyhlaseny stav nudze v elektroenergetike.

g) VSetky relevantné subjekty boli o obnoveni trhovych ¢innosti vopred
a preukazatelne informované.

Clanok 8 - Casové oneskorenie obnovenia ¢innosti

1. K obnove trhovych Cinnosti déjde ku konkrétnemu datumu a Casu stanovenému
dispe€ingom SEPS, resp. zodpovednym utvarom SEPS, spravidla v obchodny den
nasledujuci po dni, v ktorom boli splnené vSetky podmienky pre obnovu trhovych
cinnosti.

Clanok 9 — Sprava o pozastaveni a obnoveni trhovych éinnosti

1. Najneskér 30 dni od obnovenia trhovych Ccinnosti vypracuje SEPS spravu
(s prekladom do anglického jazyka) s podrobnym opisom dévodov vykonania a
dosahu pozastavenia trhovych cCinnosti a s odkazom na sulad s pravidlami
pozastavenia a obnovenia trhovych Ccinnosti, ktoru predloZi prislusnému
regulacnému organu v sulade s ¢lankom 37 smernice 2009/72/ES a spristupni
subjektom uvedenym v &lanku 38 ods. 2 NC ER.

Clanok 10 - Komunikaény postup
1. PPS informuje subjekty uvedené v ¢lanku 4 o nasledovnych skuto¢nostiach:
a) Oznamenie o pozastaveni trhovych Ccinnosti (datum a ¢as pozastavenia)
a definovanie rozsahu pozastavenych Cinnosti.
b) Oznamenie odhadu datumu a ¢asu obnovenia trhovych €innosti.
c) Aktualizacia informacie o procesoch obnovy trhovych €innosti.

d) Oznamenie o obnove trhovych €innosti k uréenému datumu a ¢asu.

e) Potvrdenie obnovy trhovych €innosti k uréenému datumu a €asu.

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych €innosti
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2. VSetky oznamenia a aktualizacie zo strany SEPS a nominovaného organizatora trhu
s elektrinou sa uverejnia prostrednictvom obchodnych systémov a na webovych
sidlach tychto subjektov. Ak oznamenie alebo aktualizacia prostrednictvom
obchodnych systémov a na webovych sidlach nie su mozné, subjekt
s oznamovacou povinnostou informuje e-mailom alebo akymikolvek inymi
dostupnymi prostriedkami minimalne priamych ucastnikov pozastavenych trhovych
¢innosti.

3. Rovnako su povinné subjekty (susedni PPS, koordinovany kalkulator kapacity,
entity zodpovedné za pridelovanie kapacit, koordinator regionalnej bezpecnosti,
nominovany organizator trhu s elektrinou, dalSie subjekty, ktorym bol urCeny alebo
zvereny vykon trhovych funkcii, poskytovatelia podpornych sluzieb a
prevadzkovatelov distribuénych sustav) informovat PPS otom, Ze ich trhové
nastroje a komunikacné systémy su v prevadzke, resp. o rozsahu obmedzeni
komunikacie na ich strane.

Zaver

Po schvaleni predlozenych pravidiel narodnym regulaénym uradom, aplikuje SEPS
moznost pozastavenia a naslednej obnovy vymedzenych c&innosti, ktoré su v jeho
kompetencii, do svojich internych postupov.

Pravidla pozastavenia a obnovenia trhovych &innosti
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